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ABSTRAK 

Skripsi ini berjudul “Komunikasi antarbudaya dalam proses asimilai 

pernikahan tiga pasangan suami istri (pasutri) antara etnis Larantuka dan etnis 

Malaka” (Studi kasus di Desa Manulea, kecamatan Sasitamean). Tujuan dari 

penelitian ini adalah untuk memperoleh pengetahuan tentang komunikasi antar 

budaya dalam proses asimilasi pernikahan antara etnis Larantuka dan etnis Malaka.  

Suku Larantuka adalah suku yang menganut sistem pernikahan patrilineal. 

Sistem ini merupakan sistem kekerabatan yang menarik garis keturunan dari ayah. 

Berbeda dengan suku Malaka adalah kelompok kultur etnis yang menganut sistem 

adat yang khas, yaitu sistem kekeluargaan menurut garis keturunan perempuan yang 

disebut sistem matrilineal. Dalam etnis Malaka, perkawinan merupakan salah satu 

peristiwa penting dalam siklus kehidupan dan merupakan masa peralihan yang sangat 

berarti dalam membentuk kelompok kecil keluarga baru penerus keturunan. Bagi 

masyarakat Manulea. 

Landasan konseptual yang digunakan dalam penelitian ini adalah konsep 

komunikasi, konsep Etnis, komunikasi Etnis, Pernikahan beda etnis, Asimilasi dalam 

perikahan beda etnis, perbedaan antara etnis Patrilineal dan Matrilineal dan teori 

asimilasi. Penelitian ini menggunakan metode Studi Kasus. Subjek penelitiannya 

adalah pasangan yang menikah beda etnis antara Larantuka dan Malaka di Desa 

Manulea, Kecamatan Sasitamean, serta hasil wawancara dan observasi. Teknik 

keabsahan data diperoleh melalui ketekunan pengamatan. Data dianalisis dengan 

teknik analisis deskriptif kualitatif yaitu analisis data, penyajian data, dan penarikan 

kesimpulan.  

  Dari hasil penelitian jawaban yang diberikan oleh tiga pasangan itu hampir 

sama, sesuai dengan indikator-indikator yang ditanyakan yakni peran dalam keluarga 

khususnya mengurus anak, penyelesaian masalah keuangan keluarga, dan 

penggunaan bahasa.  

 Berdasarkan hasil penelitian yang telah dilakukan, peneliti menyimpulkan 

bahwa bahwa setiap proses asimilasi akan berjalan lancar apabila setiap pasangan ini 

saling menyesuaikan diri dengan etnis pasangan mereka.Hal ini karena masing-

masing pasangan membangun sikap saling pengertian terhadap adat etnis dan juga 

masing-masing mampu beradaptasi secara cepat. Suami memahami etnis istri dan istri 

memahami etnis suami. 

 Hal ini dilakukan setiap pasutri khususnya dalam hal mengurus anak yaitu 

mengurus anak tidak semua menjadi tanggung jawab ibu tetapi menjadi tanggung 

jawab bersama. Yang kedua dalam mnyelesaikan masalah keuangan mereka 

menggunakan metode berdiskusi bersama sehingga bisa menghasilkan solusi yang 

terbaik tanpa adanya masalah lagi. Dan yang ketiga penggunaan bahasa mereka lebih 

dominan ke bahasa indonesia dan bahasa ibu yaitu bahasa Dawan. 
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